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AVVERTEN ENTION
Togliere le batterie dal giocattolo se si prevede di non usarlo per un periodo RetrelgsplesmwyMre
- Les piles ne dofvent

di tempo prolungato, )
- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate,

di un adulto.

- Non devono essere mischiati diversi tipi di batterie, né quelle nuove oon
quelle usate.

- Le batterie devono essere inserite rispettando Ja corretta polata, - Les piles ef . :
Lo bateriescariche devono esere rmosse dal gocate, mmg acoumdateurs doivent e mis e place n respectar s

- | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati, - Les piles et accumy 5
- - Utiizzare sempre batterig alcaline, » oy

- Non cercare di aprire e batterie.
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-~ Gettare fe batterie scariche negl appoc i contenttori per il g -Dé 152065 : ;
R - Utlizzare sempre batterie nl?cf\?e. o S cetwe‘ffefe R i it Bt
BATTERIEHINWEIS - Ne pas tenter dlouvir les piles ou accumulateurs.
, Batterien aus dem Spielzeug nehmen, wenn es langere Zeit nicht ~Ne pas mélange ditérets types de ples ou aocumuiateurs
benutzt wirg. ADVERTENCIAS
- - Verwenden Sie ausschiieBlich die dafir festgelegten Batterien, Saca las pas del juguete sino lo vas a uiizar en un fiempo largo.
. Legen Sie diesg 50 ein, dass die positiven und negativen Polean der  ag Ppilas no recargables no tienen que ser
. Tichtigen Stelle sind, Las pilas recargabls (sise pueden extraer) inen que ser quitadas anfes
- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Hausmill, sondem bringen  de ser recargadas.
- Sie diese zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie diese bei einem - Las pilas recargables tienen que ser recargadas stlo bajo la supenvision
Sondermillidepot. de un adulto.
| - Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. - No se tienen que mezclar tipos distintos de pilas, ni pias nuevas con
- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien. pilas usadas.
" - Verwenden Sie keine unterschiediichen Typen von Batterien und setzen. - Las pias deben ser insertadas respetando la comecta polaridad.
. Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein, - Las pilas descargadas tienen que ser sacadas del juguete.
- SchlieBen Sie nicht die Verbindungsstege kurz. - Los bomes de alimentacidn no deben ser corocircuitados.
| - Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. - Utiliza siempre pilas alcalinas.
., - Mischen Sie nicht Alkali- und Standardbatterien (Kohle-Zink).

- No trates de abrir fas pilas.
| - Batierien miissen von Erwachsenen in das Spielzeug eingesetztund - No eches las pilas al fuego, podrian explotar o perder liguido.
i gewechselt werden. - Las pilas tienen que ser cambiadas por un adulto.
. - Batterien regelmaBig berprifen und nach dem Gebrauch entnehmen, um - Quita las pilas antes de volver a poner el juego enla caja.
B ein eventuelles Auslauten zu verhingen. - lira as pilas descargadas en (os correspondientes conteneaores para
- Batterien nichtins Feuer werfen. Explosionsgetah. e\ reciclae.
. - Batterien nicht versuchen zu dftnen - Utliza siempre pilas nuevas,
IT- Attenzione: |e batterie incluse servono solo a scopo dimostrativo. |l fabbricante
delle batierie non & ilimitata, dovranno essere sostituite al loro esaurimento,
FR - Attention : les piles incluses sont destinées & a démonstration et peuvent dev
nécessaire de les remplacer par des neuves pour une utilisation optimale.

H DE - Achtung: Die enthaltenen Batterien sind zum demonstrativen Gebrauch. Der Hersteller garantier keine Laufdauer. Die

non garantisce la loro durata. La durata

enir faible avant 'achat, || peut étre

Laufdauer von Batterien ist begrenzt, sind diese aufgebraucht miissen sie gewechselt werden,
ES - Atencion: Las pilas incluidas son slo para fines de demostracion.
las pilas no es iimitada, deberan cambiarse cuando s agoten.
 INFORMAZIONI SUL RICICLAGGIO DELLE BATTERIE
Aiuta I'ambiente smaltendo le batterie in maniera responsabile. Il simbolo def bidone della spazzatura con la croce indica che le batterie non devono
, essere smatite insieme al resto dei comuni rifut domestici, in quanto potrebbero contenere sostanze potenzialmente dannose per 'ambiente e la salute,
Rimuovere le batterie scariche dal giocattolo e conferirle negli appositi punti di raccolta.
 INFORMATION SUR LE RECYCLAGE DES PILES ET DES DECHETS ELECTRON!QL{ES _ ‘ S
Participons & la protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits électriques usagés de fagon responsable. Les dgd\ets électriques
et électroniques et les batteries ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Contacter la mairie de votre d_on)\culg pour connaitre lamarchea %
3 suivre afin que des substances polluantes ne contaminent pas I'environnement. Le logo qui est apposé sur ce produit témoigne de votre participation 4 la
' collecte, la récupération, au recyclage et  la réutilisation de ces déchets.
ko o i ate sind Werkstoffe und gehdren am Ende der Laufzeit
uf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektroge(ate sind Werkstoffe und g L
p = Zigremr;%(ﬁasuiymrzﬁ?ﬁe?fen Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie diieses Gerat bei den entsprechenden Rilcknahmestellen |
i ﬂ ah. Fragen dazu beantwortet Ihnen die filr die Abfallbeseitigung zusténdige Organisation oder Ihr Fachhandler. ]
INFORMACION SOBRE EL RECICLAJE DE LAS PILAS
B Ayuda al medio ambiente desechando las pilas usadas qe manera responsable. El
e 3 simbolo del cuno de basura con la cruz indica que las pilas no dgben mezg:larse con
] ; R el resto de residuos domésticos ya que pueen contener sustancias potencialmente
P oinas para el medio ambiente y la salud pl’)blica.. Retira las pilas gastadas de tu
i £ juguete y deséchalas en puntos de recogida autorizados.
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El fabricante no garantiza su duracion. La duracion de




